Додаток 4
до тендерної документації 

Проєкт договору
     Д О Г О В І Р №_________

          с. Букова                                                                                                                   «____» _________ 2022 р.

_____________________________________________________, надалі іменується «Постачальник», в особі _______________________________________________, що діє на підставі ___________________________, з одного боку, та Комунальний заклад Львівської обласної ради «Буківський дитячий будинок-інтернат» надалі іменується "Покупець", в особі директора Стрюкова Миколи Вікторовича, діючого на підставі Положення, з іншої сторони, (в подальшому разом іменуються "Сторони", а кожна окремо - "Сторона") уклали цей Договір про наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується надати та поставити Покупцю товар (далі –Товар) у власність, зазначений в п.1.2 Договору та Специфікації (додаток 1), що є невід’ємною частиною Договору, а Покупець зобов’язується прийняти та оплатити Товар у кількості, асортименті та за ціною відповідно до умов Договору.
1.2. Предмет закупівлі, згідно національного класифікатора України ДК 021:2015 “Єдиний закупівельний словник” – «ДК 09130000-9 Нафта і дистиляти» (Дизельне паливо та бензин А-95).  
1.3. Найменування, ціна та інші характеристики Товару визначені в Специфікації. Постачальник підтверджує, що Товар, який поставляється, належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави або іншим способом забезпечення перед третіми особами чи державою.
2. ЦІНА ТОВАРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
2.1. Ціна Товару та сума Договору встановлюється у національній валюті України.
2.2. Ціна за одиницю товару визначається за Специфікацією.
2.3. Сума цього Договору складає___________________________________грн._____коп. (___________________________________________________________________________________________)  з ПДВ/без ПДВ. 
2.4. Джерело фінансування: кошти місцевого бюджету.

3. ПОСТАВКА ТА ОПЛАТА ТОВАРУ
3.1. Оплата за Договором здійснюється Покупцем в безготівковій формі шляхом перерахування грошових коштів на банківський рахунок Постачальника.
3.2. Покупець здійснює оплату на підставі видаткової накладної протягом 60 (шістдесяти) робочих днів з дати її підписання Сторонами.
3.3. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунку здійснюється протягом 20(двадцяти) банківських днів з дати отримання Покупцем бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.
3.4. Оплата здійснюється через Державну казначейську службу України.

4. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
4.1. Постачальник зобов’язаний:
4.1.1. Передати Покупцеві Товар у порядку та на умовах, узгоджених Сторонами.
4.1.2. У разі зміни платіжних реквізитів у десятиденний строк від дня такої зміни повідомити про це Покупця. 
4.1.3. Повідомити Покупця про готовність Товару до відвантаження та погодити з Покупцем дату передачі Товару. Узгодження Сторонами дати передачі Товару має відбуватися за допомогою факсу, електронної пошти, або у інший спосіб, узгоджений Сторонами. 
4.2. Постачальник має право:
4.2.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати плату за поставлений товар.
4.3. Покупець зобов’язаний:
4.3.1. Оплатити товар по ціні, вказаній в пункті 2.3. даного Договору протягом 20 банківських днів, з дня укладення Договору.
4.4. Покупець має право:
4.4.1. Контролювати поставку товару у строки, встановлені цим Договором;
4.4.2. У разі виявлення неякісного Товару у момент його прийняття, відмовитися від прийняття такого Товару та вимагати його заміни на аналогічний Товар, визначеному чинним Законодавством. 
4.4.3. Достроково розірвати цей Договір згідно зі ст. 188 ГК України.

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
5.1. У випадку порушення своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, визначену Договором та чинним законодавством України. Порушенням зобов'язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов'язання.
5.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань Постачальник сплачує Покупцю штрафні санкції (неустойка, штраф, пеня) у розмірі передбаченому п. 5.3. Цього Договору, а у разі здійснення попередньої оплати Постачальник, крім сплати зазначених штрафних санкцій, повертає Покупцю кошти з урахуванням індексу інфляції. 
5.3. Види порушень та санкції за них, установлені Договором: 
- за порушення строків поставки товарів - Постачальник сплачує пеню в розмірі 0,1% вартості товарів, з яких допущене прострочення поставки, за кожен день прострочення, а за прострочення понад 10 днів додатково сплачує штраф у розмірі 7 % вказаної вартості.
5.4. Покупець несе відповідальність за порушення грошових зобов’язань (несвоєчасну оплату поставленого товару) у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від простроченої суми за кожний день прострочення.
5.5 Сторони ознайомлені з обставинами, які Торгово-промислова палата України своїм листом від  28.02.2022 року № 2024/02.0-7.1 засвідчує як форс-мажорні обставини (обставини непереборної  сили), а саме: військову агресію Російської Федерації проти України, що  стало підставою введення   воєнного стану із 05 години 30 хвилин 24 лютого 2022 року строком на 30 діб, відповідно до Указу Президента України від 24 лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні» та погоджуються з тим, що оголошений 24 лютого 2022 року воєнний стан вважається форс-мажорною обставиною для цілей виконання цього договору у разі ведення активних бойових дій за місцезнаходженням Сторін.

6. СТРОК ДОГОВОРУ
6.1 Даний Договір набирає чинності з моменту підписання його Сторонами і діє до  31.12.2022р., а в частині оплати за поставлений товар – до повного виконання Сторонами узятих на себе зобов’язань.
6.2 Строк дії договору може бути продовжений за згодою сторін у разі продовження строку дії  воєнного стану в Україні, але не довше  ніж до 19.02.2023 року.
6.3 Строк дії договору та виконання зобов’язань, щодо передачі товару може бути продовжено у разі виникнення документально підтверджених обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі форс-мажорних обставин, затримки фінансування витрат замовника за умови, що такі не призведуть до збільшення суми, визначеної у Договорі. 

7. ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ ПРОДУКЦІЇ
7.1.	Постачальник зобов’язаний на кожну партію продукції, що є предметом поставки за цим Договором, надати Покупцю супровідні документи: видаткову накладну, сертифікат походження (при умові, що продукція завозиться на територію України), на кожну одиницю продукції – документи щодо експлуатації та використання (паспорт, інструкцію з експлуатації, гарантію якості (гарантійні зобов’язання), на кожний засіб вимірювальної техніки - документ, що підтверджує внесення засобу вимірювальної техніки до Державного реєстру засобів вимірювальної техніки України, тощо). У разі втрати Покупцем технічного паспорту чи іншого документа, що його замінює, його відновлення здійснюється у порядку, визначеному законодавством.
7.2.	Комплектність продукції, що є предметом поставки за цим Договором, повинна відповідати супровідним документам. Покупець здійснює перевірку відповідності продукції та супровідних документів вимогам, встановленим цим Договором, і за умови такої відповідності - приймає продукцію.
7.3.	У разі ненадання Постачальником оригіналів супровідних документів, передбачених цим Договором, або у випадку, якщо такі документи неналежно оформлені (невідповідність та/або неповне заповнення, відсутність підписів тощо) подальше приймання продукції призупиняється, про що складається відповідний документ щодо виявлених недоліків, а продукція вважається непоставленою. Неналежно оформлені супровідні документи повертаються Постачальнику та не приймаються до моменту їх належного оформлення.
7.4.	Якщо під час приймання продукції, що є предметом поставки за цим Договором, її якість викликає сумнів, Покупець має право провести дослідження якості (з залученням фахівців Покупця або сторонніх експертів, експертів незалежної лабораторії тощо) і відповідності такої продукції технічним характеристикам, зазначеним в технічній документації виробника.
7.5.		У разі невідповідності продукції, що є предметом поставки за цим Договором, умовам цього Договору, подальше приймання продукції призупиняється, про що складається відповідний Акт щодо виявлених недоліків, а продукція вважається непоставленою. Прийняття Покупцем неякісної продукції не звільняє Постачальника від зобов’язань поставити якісну продукцію, термін поставки при цьому визначається датою поставки якісної продукції.
	В Акті зазначається перелік виявлених недоліків (невідповідність продукції вимогам цього Договору, перелік відсутніх документів тощо), порядок заміни Постачальником продукції, яка не відповідає вимогам цього Договору, та строки усунення недоліків. Право визначати строки усунення недоліків належить Покупцю.
	Якщо уповноважений представник Постачальника не матиме достатніх повноважень на підписання Акту щодо виявлених недоліків, Покупець надсилає Постачальнику письмовий виклик з вказанням строку прибуття.
	Якщо уповноважений представник Постачальника відмовиться від участі в оформленні Акту щодо виявлених недоліків або не прибуде на письмовий виклик у визначений Покупцем строк, Покупець вправі скласти цей Акт одноосібно згідно з порядком, визначеним чинним законодавством України. Акт щодо виявлених недоліків надається або направляється Постачальнику для виконання.
	Усунення Постачальником недоліків продукції (в тому числі її заміна), інших недоліків здійснюється протягом визначеного Покупцем в Акті строку, при цьому всі затрати, пов’язані з усуненням недоліків, покладатимуться на Постачальника, без наступної компенсації Покупцем. 
	Після усунення Постачальником недоліків Сторони підписують Акт відповідно до умов цього Договору. Датою поставки продукції визнається дата підписання Покупцем Акту, згідно з яким до Покупця переходить право власності та ризик випадкового знищення або випадкового пошкодження продукції, що є предметом поставки за цим Договором. 
	Якщо недоліки не усунені Постачальником протягом строку, встановленого в Акті щодо виявлених недоліків, Покупець вправі вжити заходи відповідно до цього Договору, чинного законодавства України, в тому числі вимагати повернення авансового платежу, відмовитися від подальшої оплати за цим Договором, односторонньо розірвати цей Договір, вимагати сплати штрафних санкцій, відшкодування збитків. В такому випадку Постачальник відшкодовує Покупцю вартість експертизи та інші збитки, завдані поставкою неякісної продукції, а така продукція повертається Постачальнику за його рахунок.

8.	ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
8.1.	Постачальник надає гарантії (гарантійні строки) щодо забезпечення належної роботи (застосування, використання) продукції, що є предметом поставки за цим Договором, в тому числі комплектуючих виробів (за наявності), протягом гарантійного строку, за умови дотримання Покупцем правил її використання (застосування, монтажу та зберігання).
8.2.	Гарантійний строк зазначається на етикетці або в паспорті на продукцію або в будь-якому іншому технічному супровідному документі, що його замінює і додається до продукції.
8.3.	Гарантійний строк обчислюється, починаючи від дня передачі продукції Покупцю, що підтверджується датою видаткової накладної.
8.4.	У разі виявлення протягом встановленого гарантійного строку недоліків, дефектів, неукомплектованості продукції, підтверджених висновком експертизи (за необхідності), Покупець має право вимагати в розумний строк безоплатного усунення недоліків продукції: ремонту, доукомплектування, заміни некомплектної продукції на комплектну, заміни продукції на таку ж (або еквівалентну) або відшкодування витрат на усунення недоліків продукції.
8.5.	На письмову вимогу Покупця Постачальник зобов’язується за свій рахунок виконати власні гарантійні зобов’язання в період гарантійного строку. Постачальник зобов’язаний прийняти у Покупця продукцію неналежної якості, задовольнити його вимоги та повернути продукцію належної якості на адресу Покупця. Вимоги Покупця розглядаються після пред’явлення ним документа, в якому встановлено гарантійний строк продукції (за наявності при поставці) та видаткової накладної.
8.6.	Всі транспортні витрати, пов’язані з відправкою неякісної або неукомплектованої продукції Постачальнику (виробнику) та її поверненням Покупцю, несе Постачальник. Гарантійні зобов’язання Постачальника не розповсюджуються на витрати, пов’язані з монтажем/демонтажем продукції.
8.7.	Вимога Покупця підлягає задоволенню протягом 14 (чотирнадцяти) календарних днів з моменту пред’явлення або за домовленістю Сторін. Якщо задовольнити вимогу Покупця неможливо, Покупець вправі вимагати повернення сплаченої за продукцію грошової суми. Кошти, сплачені за продукцію, повертаються протягом 7 (семи) календарних днів з моменту пред’явлення відповідних вимог Покупця.
8.8.	Під час заміни продукції з недоліками на продукцію аналогічної чи іншої марки (моделі, артикулу, модифікації) належної якості, ціна на яку змінилася або інша, перерахунок вартості не проводиться.
8.9.	Гарантійні зобов’язання припиняються на загальних підставах, передбачених Цивільним кодексом України.
8.10.	Гарантійні зобов’язання не припиняються, у разі неможливості виконання таких зобов’язань з причини відсутності необхідних для їх виконання матеріалів, комплектуючих або запасних частин.
8.11.	Вимоги Покупця не підлягають задоволенню, якщо Постачальник (виробник) доведе, що недоліки продукції виникли внаслідок порушення Покупцем правил користування продукцією, її монтажу або зберігання.

9.	ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
9.1.	У випадку порушення своїх зобов’язань за цим Договором, Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та чинним в Україні законодавством.
9.2.	Порушенням Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом цього Договору.
9.3.	Постачальник за порушення термінів поставки продукції, вказаних в п. 5.1 цього Договору (додатках, Специфікаціях до нього), зобов’язаний сплатити Покупцю штраф у розмірі 8 (вісім) відсотків від вартості не поставленої у строк продукції чи її частини. У випадку, коли протермінування поставки становить понад                                   30 (тридцять) днів, Постачальник додатково сплачує штраф у розмірі 10 (десять) відсотків від вартості не поставленої у строк продукції чи її частини, а Покупець має право в односторонньому порядку розірвати цей Договір та вимагати повернення коштів, сплачених Постачальнику за недопоставлену продукцію. Договір в такому випадку вважається розірваним з моменту письмового повідомлення Покупцем Постачальника. Повідомлення про розірвання цього Договору вважається направленим належним чином, якщо воно відправлене цінним листом (з описом вкладення). У зв’язку з цим, Сторони за взаємною згодою встановили, що датою розірвання цього Договору є дата штемпеля поштового відділення зв’язку, з якого здійснене відправлення. Розірвання договору не звільняє Постачальника від виконання усіх інших зобов’язань за цим Договором та відповідальності за їх порушення.
9.4.	У випадку поставки неякісної продукції, Постачальник за свій рахунок зобов’язаний замінити продукцію на якісну, в термін, що не перевищує 14 (чотирнадцять) днів з моменту пред’явлення відповідних вимог Покупця. В разі прострочення Постачальником строку, вказаного цим пунктом, або відмови від виконання обов’язків, передбачених даним пунктом, Постачальник сплачує в користь Покупця штраф в розмірі 20 (двадцять) відсотків від вартості продукції, поставленої неякісною. При цьому невідповідність продукції за якістю має підтверджуватися висновком акредитованої лабораторії, погодженої Сторонами. 
9.5. 	Кількість продукції, недопоставленої Постачальником у один здавальний період (квартал), додається до іншого здавального періоду. У цьому разі Покупець має право накласти на Постачальника штрафні санкції за загальну кількість недопоставленої продукції.
9.6.	В разі прострочення Постачальником строку виконання гарантійних зобов’язань або відмови від їх виконання, Постачальник сплачує в користь Покупця штраф в розмірі 20 (двадцять) відсотків від вартості продукції, поставленої неякісною, в т. ч. неукомплектованою.
9.7.	Сторона, що порушила цей Договір, зобов’язана відшкодувати збитки, завдані таким порушенням, незалежно від вжиття іншою Стороною будь-яких заходів щодо запобігання збиткам або зменшення збитків.
9.8.	Сплата Стороною визначених цим Договором та чинним законодавством України штрафних санкцій не звільняє її від обов’язку відшкодувати за вимогою іншої Сторони збитки, завдані порушенням Договору (реальні збитки та упущену вигоду) у повному обсязі, а відшкодування збитків не звільняє її від обов’язку сплатити за вимогою іншої Сторони штрафні санкції у повному обсязі.
9.9.	Сплата Стороною штрафних санкцій та відшкодування збитків, завданих порушенням Договору, не звільняє її від обов’язку виконати цей Договір в натурі, якщо інше прямо не передбачено чинним законодавством України.
9.10.	Покупець не несе відповідальності за затримку оплати за цим Договором, у випадку порушення зобов’язань за цим Договором з боку Постачальника.

10.	ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ
10.1.	Сторони погодили, що Покупець має право на застосування такої оперативно-господарської санкції, як відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Постачальником як із стороною, яка порушує зобов’язання.
10.2.	Оперативно-господарська санкція застосовується, у разі порушення Постачальником виконання зобов’язань, невиконання та/або неналежного виконання договірних зобов’язань, а саме:
поставка продукції неналежної якості;
розірвання аналогічного за своєю природою договору з Покупцем у разі прострочення строку поставки продукції;
розірвання аналогічного за своєю природою договору з Покупцем у разі прострочення строку усунення недоліків/дефектів продукції;
прострочення виконання зобов’язань на строк більш ніж 30 (тридцять) календарних днів при поставці продукції;
відмова Покупця від прийняття зобов’язань у зв’язку з невідповідністю виконаного Постачальником зобов’язання умовам цього Договору та/або законодавству;
порушення умов цього Договору в частині виконання податкових зобов’язань, а саме:*
* відмова від сплати суми ПДВ за податковою накладною, незареєстрованою Постачальником в Єдиному реєстрі податкових накладних у встановлений законодавством строк;
* відмова від відшкодування передбачених цим Договором збитків, пов’язаних з нарахованими Покупцю контролюючими органами або судом штрафних санкцій та/або обов’язковими платежами за порушення податкового законодавства, спричинених діями або бездіяльністю Постачальника;
· відмова від усунення недоліків, в тому числі прихованих недоліків поставленої продукції, у порядку, передбаченому цим Договором;
· невиконання та/або неналежне виконання гарантійних зобов’язань;
· розголошення передбаченої умовами цього Договору конфіденційної інформації та іншої інформації з обмеженим доступом;
· виявлення в ході виконання цього Договору факту подання Постачальником недостовірної інформації та/або підроблених супровідних документів.
10.3.	Строк прострочення виконання зобов’язань обчислюється сумарно на підставі положень цього Договору.
10.4.	Рішення щодо застосування оперативно-господарської санкції, у вигляді відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із Постачальником як стороною, яка порушує зобов‘язання, приймається Покупцем самостійно.
10.5.	У разі прийняття Покупцем рішення про застосування оперативно-господарської санкції, він письмово повідомляє про її застосування Постачальника за його юридичною адресою, зазначеною в цьому Договорі, та надсилає копію листа на електронну адресу Постачальника.
10.6.	Термін, протягом якого застосовується оперативно-господарська санкція, становить 36 (тридцять шість) календарних місяців з дати направлення Постачальнику повідомлення про її застосування.
10.7.	Застосування оперативно-господарської санкції може бути оскаржено в судовому порядку.

11.	ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
11.1.	Сторона звільняється від визначеної цим Договором та чинним законодавством України відповідальності за повне чи часткове порушення цього Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.
11.2.	Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміються надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та уникнути.
11.3.	Форс-мажорними обставинами визнаються такі обставини: стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, масові епідемії), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, прояви тероризму, кібернетичні атаки, збої сервера державної фіскальної служби України тощо), а також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.
11.4.	Не вважаються випадком форс-мажорних обставин відсутність на ринку товарів, необхідних для виконання цього Договору, відсутність у Сторони, що порушила цей Договір, необхідних коштів.
11.5.	Настання непереборної сили має бути засвідчено компетентним органом, що визначений чинним законодавством України. Належним доказом обставин, зазначених у п. 11.3, служить сертифікат про неможливість виконання умов саме даного Договору, який видається відповідною торгово-промисловою палатою за місцем виникнення форс-мажорних обставин. Сторони погодилися, що форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) засвідчені Торгово-промисловою палатою України (вих. №2024/02.0-7.1 від 28.02.2022 р.) не є підтвердженням форс-мажорних обставин у частині виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором. 
11.6.	Сторона, що має намір послатися на форс-мажорні обставини, зобов’язана письмовим повідомленням невідкладно, із урахуванням можливостей технічних засобів миттєвого зв’язку та характеру існуючих перешкод, повідомити іншу Сторону про наявність форс-мажорних обставин та їх вплив на виконання цього Договору.
11.7.	Якщо форс-мажорні обставини та їх наслідки тимчасово перешкоджають виконанню цього Договору, то виконання цього Договору зупиняється на строк, протягом якого воно є неможливим.
11.8.	Якщо у зв’язку із форс-мажорними обставинами та їх наслідками, за які жодна із Сторін не відповідає, виконання цього Договору є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання цього Договору, однак Сторони не звільняються від обов’язку, визначеного у п. 11.6 цього Договору.
11.9.	Якщо у зв’язку із форс-мажорними обставинами та їх наслідками виконання цього Договору є тимчасово неможливим, і така неможливість триває протягом 15 (п’ятнадцяти) календарних днів і не виявляє ознак припинення, то цей Договір може бути розірваний в односторонньому порядку будь-якою Стороною шляхом направлення за допомогою поштового зв’язку письмової заяви про це іншій Стороні, і в такому випадку жодна із Сторін не буде мати права вимагати від іншої відшкодування можливих збитків. При цьому Сторони зобов’язуються у термін 15 (п’ятнадцять) робочих днів з дня отримання письмового повідомлення провести остаточні взаєморозрахунки, якщо між ними існує заборгованість. 
11.10. Наслідки припинення цього Договору, в тому числі його одностороннього розірвання, на підставі пп. 11.8 та 11.9 цього Договору визначаються у відповідності до чинного законодавства України.


12.	ПОРЯДОК РОЗГЛЯДАННЯ СПОРІВ І ПІДСУДНІСТЬ СТОРІН
12.1.	Всі спори, пов’язані із цим Договором, його укладанням, або такі, що виникають в процесі виконання умов цього Договору, вирішуються шляхом переговорів між представниками Сторін. Якщо спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору у порядку, визначеному відповідним чинним в Україні законодавством.
12.2.	Сторони зобов’язуються докладати зусиль для вирішення спорів у досудовому порядку, в тому числі шляхом проведення переговорів, пошуку взаємоприйнятних рішень, залучення експертів, продовження строків врегулювання розбіжностей, внесення змін в умови цього Договору тощо.

13.	ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН ДО ДОГОВОРУ
13.1.	Зміни та доповнення, додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід’ємною частиною, і мають юридичну силу в разі, якщо вони викладені в письмовій формі та підписані уповноваженими на те представниками Сторін. Зміни в цей Договір можуть бути внесені за взаємною згодою Сторін, що оформляються додатковою угодою до цього Договору з дотриманням вимог ч. 4 ст. 41 Закону України «Про публічні закупівлі» та інших чинних в Україні нормативних актів.
13.2.	Пропозицію щодо внесення змін до цього Договору може зробити кожна із Сторін цього Договору. Сторона цього Договору, яка вважає за необхідне змінити цей Договір, повинна надіслати пропозиції про це другій Стороні за цим Договором. Пропозиція щодо внесення змін до цього Договору повинна містити обґрунтування необхідності внесення таких змін до цього Договору і виражати намір Сторони, яка її зробила, вважати себе зобов’язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до цього Договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування. Сторона цього Договору, яка одержала пропозицію про зміну цього Договору, протягом 20 (двадцяти) днів після одержання пропозиції повідомляє другу Сторону про результати її розгляду.
13.3.	Істотними умовами цього Договору є предмет договору (найменування (номенклатура, асортимент), кількість продукції та вимоги до її якості), сума договору, строки поставки продукції, що поставляється за цим Договором, строк дії цього Договору. Інші умови цього Договору істотними не являються та можуть змінюватись відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів України.
13.4.	Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами у повному обсязі, крім випадків:
· зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця. 
Здійснюється на підставі звернення Покупця, з обов’язковим наданням документу, який підтверджує зменшення фактичного обсягу видатків або зменшення обсягу споживчої потреби в продукції (довідка Покупця тощо). Даний пункт не може бути застосований у випадку неможливості зменшення обсягу (закупівлі однієї одиниці продукції тощо) або неможливості зменшення обсягу у випадку закупівлі робіт або послуг.
· збільшення ціни за одиницю продукції здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання  за умови, що така зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в цьому Договорі. 
Підставою для внесення змін до цього Договору буде вважатися обґрунтоване звернення Постачальника, з обов’язковим наданням підтвердження Торгово-промислової палати України (в тому числі її регіональних підрозділів), або ДП «Держзовнішінформ», або ДП «Укрпромзовнішекспертиза», або органів Державної служби статистики України, або установи, уповноваженої надавати відповідну інформацію (перелік органів, установ, організацій, які уповноважені надавати відповідну інформацію щодо коливання ціни продукції на ринку не є вичерпним). Документи, що підтверджують коливання ціни продукції на ринку повинні бути наявні на момент внесення змін та враховувати умови поставки за цим Договором. Для розрахунку ціни за одиницю продукції приймається ціна на момент звернення до вказаних органів, установ, організацій, що підтверджує коливання (зміни) цін на ринку продукції, що є предметом поставки за цим Договором.
Якість покращеної продукції, що планується поставляти за цим Договором, повинна відповідати оголошенню про проведення спрощеної закупівлі в частині встановлених вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі. Підставою для внесення змін буде вважится обґрунтоване звернення Постачальника з обов’язковим наданням супровідного листа Постачальника або виробника продукції з обґрунтованою інформацією щодо покращення, з зазначенням характеристик та параметрів продукції щодо яких воно застосовується, та технічних документів виробника (паспортів, сертифікатів якості, сертифікатів відповідності, експертного висновку організації, яка уповноважена надавати відповідну інформацію тощо), які підтверджують інформацію, викладену у супровідному листі.
· продовження строку дії цього Договору та строку виконання зобов’язань щодо передачі продукції, у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Покупця за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в цьому Договорі. 
Підставою для перегляду строків цього Договору буде вважатися обґрунтоване звернення Сторони, яка ініціює такі зміни, до іншої Сторони з обов’язковим підтвердженням. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Покупцем у момент виникнення об’єктивних обставин (виходячи з їх особливостей) з дотриманням чинного законодавства (наданням сертифікату Торгово-промислової палати України з засвідченням форс-мажорних обставин або довідки бюджетного відділу Покупця тощо).
-	погодження зміни ціни в цьому Договорі в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості продукції, що поставляється за цим Договором), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку.
Підставою для таких змін буде вважатись звернення Сторони цього Договору, яка ініціює ці зміни, до іншої Сторони.
· зміни ціни в цьому Договорі у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування.
Сторони можуть внести зміни до цього Договору у разі зміни згідно із законодавством ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування. Зміна ціни у зв’язку із зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума цього Договору може змінюватися в залежності від таких змін без зміни обсягу закупівлі.
Підставою для таких змін буде вважатися обґрунтоване звернення Сторони цього Договору, яка ініціює ці зміни, до іншої Сторони з інформацією щодо внесення змін у відповідні норми Податкового кодексу України чи рішення органів місцевого самоврядування, інші чинні (введені в дію) нормативно-правові акти, з обов’язковим наданням витягу з Податкового кодексу України, копії рішення органу місцевого самоврядування, яким визначено нову ставку податку чи збору тощо.
-	зміни умов у зв’язку із застосуванням положень ч. 6 ст. 41 Закону України «Про публічні закупівлі».
Скорегована ціна фіксується шляхом підписання додаткової угоди до цього Договору.
	Відсутність підтверджуючих документів є безапеляційною умовою незмінності ціни за одиницю продукції.
13.5.	До моменту укладення додаткової угоди, Постачальник має право відмовити Покупцю у відпуску продукції, що є предметом поставки за цим Договором, а Покупець - в оплаті продукції.
13.6.	Відмова будь-якої із Сторін цього Договору від підписання додаткової угоди, за наявності всіх підтверджуючих документів, повинна бути обґрунтована та підтверджена достатніми документальними фактами, що надаються іншій Стороні з боку Сторони, що відмовляється від її підписання.

14. ІНШІ УМОВИ
14.1  Жодна із Сторін не має права передавати свої права за даним Договором третій особі.
14.2 В разі зміни реквізитів підприємства, фактичної адреси, інших змін, які можуть спричинити труднощі по виконанню зобов’язань по даному Договору Сторони зобов’язані повідомити одна одну не пізніше 10 календарних днів після виникнення таких змін.
14.3 Всі зміни та доповнення до даного Договору складаються у письмовій формі і вважаються дійсними після їх підписання представниками обох Сторін. Всі доповнення до даного Договору вважаються його невід’ємною частиною.
14.4 Після укладення договору про закупівлю у покупця виникла необхідність у постачанні додаткового обсягу товару тим самим постачальником, якщо в разі зміни постачальника замовник буде вимушений придбати товар з іншими технічними характеристиками, що призведе до виникнення несумісності, пов’язаної з експлуатацією і технічним обслуговуванням, або у разі, коли така закупівля зумовлена змінами до галузевих стандартів у сфері охорони здоров’я. Закупівля додаткового обсягу товару у того самого постачальника здійснюється протягом трьох років після укладення договору про закупівлю, якщо загальна вартість такого постачання не перевищує 50 відсотків ціни договору про закупівлю
14.5 У всьому іншому, непередбаченому умовами даного Договору, відносини сторін регулюються нормами Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України, Господарського процесуального кодексу України, Закону України «Про публічні закупівлі» та Постановою Кабінету Міністрів України «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» від 12.10.2022 року № 1178.
14.6  Даний Договір складено у двох оригінальних примірниках, які мають однакову юридичну силу.
                                                
                                                 
15.  ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН.


                ПОКУПЕЦЬ:                                                      ПОСТАЧАЛЬНИК:
	







Директор _____________________ М.В.Стрюков
  МП	

	







_____________________________________________
МП


 							






Додаток 1
 до Договору № __
від «__» _______2022 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ
с. Букова                                                                                                                                               «____» _________ 2022 р.

_____________________________________________________, надалі іменується «Постачальник», в особі _______________________________________________, що діє на підставі __________________, з одного боку, та 
Комунальний заклад Львівської обласної ради «Буківський дитячий будинок-інтернат», надалі іменується "Покупець", в особі директора Стрюкова Миколи Вікторовича, діючого на підставі Положення,  з іншої сторони, (в подальшому разом іменуються "Сторони", а кожна окремо - "Сторона") уклали цю Специфікацію про наступне:

	№
	Товари 
	Кіл-сть
	Од.
	Ціна без ПДВ
	Сума без ПДВ

	
	
	
	
	
	

	1.
	Дизельне паливо
	
	
	
	

	2.
	Бензин А-95 
	
	
	
	

	Всього:  

	Сума ПДВ:

	Всього із ПДВ:  





	ПОКУПЕЦЬ
	ПОСТАЧАЛЬНИК

	





	




 

	Директор     _______________      М.В.Стрюков
     М.П.

	
    М.П.
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